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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

A l'heure actuelle, le minimex (minimum de
moyens d'existence) est octroyé aux bénéficiaires de
manière quasiment automatique et c'est alors le
CPAS ou le bénéficiaire qui doit faire valoir ses droits
vis-à-vis des personnes qui ont, à l'encontre de ce
dernier, une obligation alimentaire au titre de con-
joint, de descendant ou d'ascendant au premier de-
gré.

Ce qui a permis, à bon nombre de personnes (et
surtout des jeunes dont les parents sont tout à fait à
même d'assumer la charge financière) de bénéficier
du minimex.

Le recours du CPAS contre les parents doit s'effec-
tuer à posteriori et par voie judiciaire.

La présente proposition vise à éviter que ce genre
d'abus perdure car il s'agit d'un détournement de
l'objet de la loi du 7 août 1974 instaurant le droit à un
minimum de moyens d'existence qui risque de nuire
à moyen terme aux personnes effectivement dans le
besoin, la situation des CPAS en général étant déjà
très précaire.

Il est donc souhaitable d'instaurer l'obligation de
prouver à priori que la personne débitrice d'aliments

(*) Première session de la législature n° 48.
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TOELICHTING

DAMES EN REREN,

Momenteel wordt het bestaansminimum vrijwel
automatisch aan de rechthebbenden toegekend. Na-
derhand moet het OCMW of de rechthebbende dus
zijn rechten doen gelden ten aanzien van diegenen
die als echtgenoot, nakomeling of ascendent in de
eerste graad jegens de rechthebbende aan onder-
houdsplicht zijn onderworpen.

Een en ander heeft ertoe geleid dat he el wat perso-
nen (en in het bijzonder jongeren wier ouders perfect
in staat zijn financieel voor hen in te staan) aan-
spraak op het bestaansminimum hebben gemaakt.

Ret OCMW kan tegen de ouders alleen a posteriori
rechtsmiddelen doen gelden.

Dit wetsvoorstel strekt ertoe te voorkomen dat dit
soort misbruiken blijft bestaan. Op die manier wordt
de wet van 7 augustus 1974 tot instelling van het
recht op een bestaansminimum immers van haar
doel afgewènd. Daardoor ontstaat het gevaar dat de
echte behoeftigen op middellange termijn nadeel zul-
len ondervinden, aangezien de situatie van de
OCMW's doorgaans al uiterst precair is.

Daarom is het wenselijk dat de verplichting wordt
opgelegd om van te voren te bewijzen dat de onder-

(*) Eerste zitting van de legislatuur n' 48.
S.-118
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est dans l'impossibilité de remplir son obligation ali-
mentaire, la notion de débiteur ne visant que le
conjoint, les ascendants et les descendants au pre-
mier degré.

L. MICHEL

PROPOSITION DE LOI

Article unique

L'article 6, premier alinéa, de la loi du 7 août 1974
instaurant le droit à un minimum de moyens d'exis-
tence est complété par un point 3, libellé comme suit:

«3. apporter la preuve que son conjoint ou ses
ascendants ou descendants au premier degré sont
dans l'impossibilité absolue de remplir à son égard
leur obligation alimentaire ».

24 janvier 1992.

L. MICHEL

[ 2)

houdsplichtige niet aan zijn onderhoudsplicht kan
voldoen. Het begrip « onderhoudsplichtige »verwijst
in dit verband uitsluitend na al' de echtgenoot, de
ascendenten en de nakomelingen in de eerste graad.

WETSVOORSTEL

Enig artikel

Artikel 6, eerste lid, van de wet van 7 augustus
1974 tot instelling van het recht op een bestaansmi-
nimum wordt aangevuld met een punt 3, luidend als
volgt :

«3. het bewijs leveren dat zijn echtgenoot of zijn
ascendenten of nakomelingen in de eerste graad vol-
strekt niet in staat zijn aan hun onderhoudsplicht
jegens de belanghebbenden te voldoen »,

24 januari 1992.


